miejscowos¢ data

Imie i nazwisko, adres zamieszkania wnioskodawcy/éw

Kierownik

Urzedu Stanu Cywilnego w Miedzychodzie
Urzad Stanu Cywilnego w Miedzychodzie
ul. Marszatka Pitsudskiego 2

64-400 Miedzychod

WNIOSEK O TRANSKRYPCIJE AKTU URODZENIA

Stosownie do art. 104 ust. 4 ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego wnosze
o przeniesienie do rejestru stanu cywilnego w drodze transkrypcji tresci zagranicznego aktu urodzenia:

Nazwa organu,
ktéry wystawit zagraniczny akt

Numer zagranicznego aktu

Data wystawienia zagranicznego aktu

ZAGRANICZNY AKT URODZENIA ZAWIERA NASTEPUJACE DANE:

(wtasciwe zaznaczyé: X i wpisac w kolumne obok te dane)

Nazwisko dziecka

Imie (imiona) dziecka

Pte¢ dziecka

Data urodzenia dziecka

Miejsce (miejscowos¢) urodzenia dziecka

Nazwisko ojca dziecka

Imie (imiona) ojca dziecka

Nazwisko rodowe ojca dziecka

Data urodzenia ojca dziecka

Miejsce (miejscowos$¢) urodzenia ojca dziecka

Nazwisko matki dziecka

Imie (imiona) matki dziecka

Nazwisko rodowe matki dziecka




Data urodzenia matki dziecka

Miejsce (miejscowos¢) urodzenia matki dziecka

Inne (jakie?) — wymienic:

Zwracam/y sie z prosbg o dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym dokumencie
do regut pisowni polskiej (wskaza¢ jaka pozycja w akcie wymienionym wyzej powinna by¢ dostosowana do regut
pisowni polskiej):

OSWIADCZENIA WNIOSKODAWCY/WNIOSKODAWCOW

e Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego w Miedzychodzie powiadamia osobe, ktérej akt dotyczy o dokonaniu
transkrypcji zagranicznego aktu stanu cywilnego, jezeli wniosek o transkrypcje ztozyta inna osoba. W tym celu,
jezeli zachodzi sytuacja wyzej wymieniona, prosze o podanie adresu zamieszkania osoby, ktérej akt dotyczy:

e Akt stanu cywilnego niezawierajgcy wszystkich danych, ktére powinny byé w nim zamieszczone podlega
uzupetnieniu w trybie art. 37 ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego.

e Wydawane odpisy z wpisanego niepetnego aktu stanu cywilnego sg nie petne, a tym samym nie majg petnej
mocy dowodowej i mogg by¢ odrzucone przy postugiwaniu sie nim przy zatatwianiu okreSlonych spraw
urzedowych (w tym sgdowych).

e Akt, o ktérego transkrypcje wnioskuje/wnioskujemy nie zostat dotychczas przeniesiony do rejestru stanu
cywilnego w drodze transkrypcji.

e Akt, o ktdrego transkrypcje wnioskuje/wnioskujemy nie powstat w wyniku transkrypcji w panstwie innym
niz panstwo zdarzenia.

e Dokumenty oraz oswiadczenia nie majg na celu uzyskania dokumentu potwierdzajgcego nieprawdziwg
okoliczno$¢ majaca znaczenie prawne. Ponadto nie majg na celu wprowadzenia w btad funkcjonariusza
publicznego zaréwno bezposrednio (przez dostarczenie fatszywych informacji lub dokumentéw) albo posrednio.
Za podstepne wprowadzenie w btad funkcjonariusza publicznego grozi kara pozbawienia wolnosci do lat 3 —art.
272 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny.

KLAUZULA INFOMACYJNA:

Zgodnie z art. 13 oraz 14 ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. — RODO (Dz. U. UE. z 2016 r., L 119, poz. 1)
Burmistrz Miedzychodu informuje, iz:

1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych przetwarzanych w Urzedzie Stanu Cywilnego w Miedzychodzie przy ulicy Marszatka Pitsudskiego 2 jest :

a) Minister Cyfryzacji, majacy siedzibe w Warszawie (00-060) przy ul. Krdlewskiej 27 — odpowiada za utrzymanie i rozwdj rejestru,

b) Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji, majacy siedzibe w Warszawie (02-591) przy ul. Stefana Batorego 5 — odpowiada za ksztattowanie jednolitej
polityki w zakresie rejestracji stanu cywilnego oraz zmiany imienia i nazwiska.

c) w zakresie danych przetwarzanych w dokumentacji papierowej i innych zbiorach danych prowadzonych w Urzedzie Stanu Cywilnego administratorem jest:
Burmistrz Miedzychodu, majacy siedzibe w Miedzychodzie przy ul. Marszatka Pitsudskiego 2.

2. Kontakt, w zakresie czynnosci przetwarzania danych osobowych:

a) Minister Cyfryzacji - Inspektora Ochrony Danych Osobowych iod@mc.gov.pl

b) Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji — Inspektor Ochrony Danych Osobowych iod@mswia.gov.pl

c) Burmistrz Miedzychodu — Inspektor Ochrony Danych Osobowych inspektor@miedzychod.pl,

3. Pani/Pana dane osobowe beda przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w zwigzku z ustawag z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo
0 aktach stanu cywilnego, ustawa z dnia 17 pazdziernika 2008 r. o zmianie imienia i nazwiska, oraz z dnia 4 lutego 2011 r. Prawo prywatne miedzynarodowe —
w celu realizacji zadan wynikajgcych z ww. aktéw prawnych.

4. Odbiorcg Pani/Pana danych osobowych beda przeszkoleni i upowaznieni pracownicy do przetwarzania tych danych w zakresie wynikajagcym
z zakresu obowigzkéw oraz podmioty uprawnione do uzyskania danych osobowych na podstawie przepiséw prawa lub umowy.

5. Pani/Pana dane osobowe dotyczace urodzen, matzenstw i zgondw mogg by¢ przekazywane do panstw trzecich na podstawie uméw miedzynarodowych,
ktérych strong jest Rzeczpospolita Polska.

6. Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane zgodnie z zatacznikiem nr 1 do rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 18 stycznia 2011 r. w sprawie
instrukcji kancelaryjnej, jednolitych rzeczowych wykazdw akt oraz instrukcji w sprawie organizacji i zakresu dziatania archiwdw zaktadowych:




a) 100 lat — akty urodzenia oraz akta zbiorowe rejestracji stanu cywilnego dotyczace aktu urodzenia;

b) 80 lat — akty matzenstwa, akty zgonu oraz akta zbiorowe rejestracji stanu cywilnego dotyczace aktu matzenstwa i aktu zgonu.

7. Posiada Pani/Pan prawo do zadania od administratora dostepu do danych osobowych, ich sprostowania, a takze danych oséb, nad ktérymi prawowana jest
prawna opieka, np. danych dzieci.

8. W przypadku gdy uzna Pan/Pani, iz przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczacych narusza przepisy ogdlnego rozporzadzenia
o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.; ma Pan/Pani prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych
z siedziba przy ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa.

9. Podanie danych osobowych w zakresie wymaganym przepisami prawa jest obligatoryjne, a w pozostatym zakresie dobrowolne.

10. Pani/Pana dane nie bedg przetwarzane w sposdb zautomatyzowany, w tym réwniez w formie profilowania.

Odpis zupetny aktu urodzenia po dokonaniu transkrypcji odbiore osobiscie/przestaé¢ na adres*:

czytelny podpis wnioskodawcy/wnioskodawcow

Zataczniki do wniosku:

Dokument potwierdzajacy uiszczenie optaty skarbowej w wysokosci 50,00 zi
optate mozna uisci¢ na rachunek bankowy Urzedu: 31 1020 4027 0000 1302 1219 1849

oryginat aktu urodzenia sporzadzonego za granica wraz z jego urzedowym ttumaczeniem dokonanym przez ttumacza

przysiegtego lub konsula (ttumaczenie aktu nie jest wymagane, jezeli oryginat aktu zostat wydany na tzw. wielojezycznym
druku — stosownie do postanowier Konwencji Nr 16 sporzadzonej w Wiedniu dnia 8 wrzesnia 1976 r. dotyczacej wydawania
wielojezycznych odpiséw skréconych aktéw stanu cywilnego

Legalizacja dokumentow stanu cywilnego wymagana jest, gdy dokument zostat wydany przez panstwo, ktére nie nalezy
do Konwencji Haskiej z 1961 r. znoszacej wymog legalizacji zagranicznych dokumentéw urzedowych.

Legalizacja - piecze¢ na dokumentach uznajgca legalno$¢ danego dokumentu wydawana w krajach nie nalezgcych
do Konwencji haskiej.
inne — (jakie) — wymienié:

ADNOTACIE URZEDOWE

Nr aktu:

Nr druku:

Wydano dnia:

Optata skarbowa .
Pieczec i podpis wydajacego odpis
Odpis zupetny aktu urodzenia wystano dnia na adres wskazany we wniosku.
POTWIERDZENIE ODBIORU ODPISU ZUPELNEGO AKTU URODZENIA:
Data Czytelny podpis
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